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Acest document reprezintd un instrument de documentare, iar institutiile nu isi asuma responsabilitatea pentru continutul
sdu.

»B A OPTA DIRECTIVA A CONSILIULUI
din 6 decembrie 1979

privind armonizarea legislatiilor statelor membre referitoare la impozitele pe cifra de afaceri —
Sisteme de restituire a taxei pe valoarea adaugata persoanelor impozabile care nu sunt stabilite pe
teritoriul tarii

(79/1072/CEE)
(JO L 331, 27.12.1979, p. 11)

Astfel cum a fost modificata prin:

Jurnalul Oficial

NR. Pagina Data
» M1 Directiva 2006/98/CE a Consiliului din 20 noiembrie 2006 L 363 129 20.12.2006
Astfel cum a fost modificata prin:
> Al Actul de aderare a Spaniei si a Portugaliei L 302 23 15.11.1985
> A2 Actul de aderare a Austriei, a Suediei si a Finlandei C 241 21 29.8.1994
> A3 Actul privind conditiile de aderare la Uniunea Europeana a Republicii L 236 33 23.9.2003

Cehe, a Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a Republicii Letonia, a
Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Republicii Malta, a Repu-
blicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii Slovace si adaptarile
tratatelor pe care se intemeiaza Uniunea Europeana

NB: Aceastd versiune consolidatd contine referiri la unitatea de cont europeand si/sau la ECU, care trebuie interpretate ca referiri
la moneda euro, incepand cu 1 ianuarie 1999 — Regulamentul (CEE) nr. 3308/80 al Consiliului (JO L 345, 20.12.1980, p. 1)
si Regulamentul (CE) nr. 1103/97 al Consiliului JO L 162, 19.6.1997, p. 1).
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A OPTA DIRECTIVA A CONSILIULUI
din 6 decembrie 1979

privind armonizarea legislatiilor statelor membre referitoare la

impozitele pe cifra de afaceri — Sisteme de restituire a taxei pe

valoarea adiugata persoanelor impozabile care nu sunt stabilite
pe teritoriul tarii

(79/1072/CEE)

CONSILIUL COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instruire a Comunitatii Economice
Europene,

avand in vedere a sasea Directivd a Consiliului 77/388/CEE din 17 mai
1977 privind armonizarea legislatiilor statelor membre referitoare la
impozitele pe cifra de afaceri — Sistemul comun al taxei pe valoarea
adaugata (baza unitara de stabilire) (), in special articolul 17 alineatul

4,

avand in vedere propunerea Comisiei (?),

avand in vedere avizul Parlamentului European (),

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social (#),

intrucat, in temeiul articolului 17 alineatul (4) din Directiva
77/388/CEE, Consiliul urmeazd sa adopte normele comunitare de
stabilire a sistemelor care reglementeaza restituirea taxei pe valoarea
adaugatd la care face referire alineatul (3) din articolul mentionat
anterior persoanelor platitoare de impozit care nu sunt stabilite pe teri-
toriul tarii;

intrucat normele sunt necesare pentru a garanta ca o persoana platitoare
de impozit stabilitd pe teritoriul unui stat membru poate pretinde taxa
care i-a fost facturata pentru livrari de bunuri sau prestari de servicii in
alt stat membru sau care a fost platita pentru importul in respectivul alt
stat membru, evitandu-se astfel dubla impunere;

intrucat diferentele dintre sistemele in vigoare in prezent in statele
membre, care provoaca in unele cazuri perturbarea comertului si dena-
turarea concurentei, trebuie eliminate;

intrucat introducerea normelor comunitare in acest domeniu marcheaza
evolutia catre liberalizarea eficientd a circulatiei persoanelor, marfurilor
si serviciilor, sprijinind astfel finalizarea procesului de integrare
economica;

intrucat astfel de norme nu trebuie sa conduca la un tratament diferit al
persoanelor platitoare de impozit in functie de statele membre pe teri-
toriul carora aceste persoane sunt stabilite;

intrucat unele forme de frauda fiscalda si evaziune fiscala trebuie
prevenite;

intrucat, in temeiul articolului 17 alineatul (4) din Directiva
77/388/CEE, statele membre pot refuza restituirea sau pot impune
conditii suplimentare in cazul persoanelor platitoare de impozit care
nu sunt stabilite In Comunitate; intrucat, totusi, sunt necesare eforturi
pentru a se asigura ca astfel de persoane platitoare de impozit nu sunt

O L 145, 13.6.1977, p. 1.
O C 26, 1.2.1978, p. 5.

O C 39, 12.2.1979, p. 14.
O C 269, 13.11.1978, p. 51.
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eligibile pentru restituiri in termeni mai favorabili decat cei prevazuti
pentru persoanele platitoare de impozit din Comunitate;

intrucat, initial, trebuie adoptate numai sistemele comunitare din
prezenta directivd; 1intrucdt aceste sisteme prevad in special ca
deciziile referitoare la cererile de restituire trebuie notificate in termen
de sase luni de la data depunerii acestora; intrucat restituirile trebuie
facute in acelasi interval; Intrucat, pe o perioadd de un an de la data
finala prevazuta pentru punerea in aplicare a acestor sisteme, Republica
Italiana trebuie autorizatad sa notifice deciziile luate de serviciile sale
competente cu privire la cererile depuse de persoanele platitoare de
impozit care nu sunt stabilite pe teritoriul sdu si sd facd rambursarile
necesare in termen de noud luni, astfel incat Republica Italiana sd isi
poatad reorganiza sistemul care functioneazd in prezent in vederea
aplicarii sistemului comunitar;

intrucat Consiliul trebuie sa adopte alte sisteme suplimentare care sa
completeze sistemul comunitar; intrucat, pana la intrarea in vigoare a
acestuia din urma, statele membre restituie taxa pentru serviciile si
achizitiile de bunuri care nu sunt acoperite de prezenta directiva, in
conformitate cu sistemele pe care le adopta in teme iul articolului 17
alineatul (4) din Directiva 77/388/CEE,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1

In sensul prezentei directive, ,persoani plititoare de impozit care nu
este stabilitd pe teritoriul tarii” inseamna o persoand care, conform
articolului 4 alineatul (1) din Directiva 77/388/CEE, pe perioada
mentionatd 1n prima si a doua teza din articolul 7 alineatul (1) primul
paragraf, nu a avut in acea tara nici sediul activitatii sale economice,
nici o unitate fixd de unde a efectuat tranzactii si nici, in absenta unui
sediu sau a unei unitdti fixe, domiciliul stabil sau locul obisnuit de
rezidentd, si care, in aceeasi perioada, nu a livrat bunuri si nu a
prestat servicii considerate livrate sau prestate in tara respectiva, cu
exceptia:

(a) serviciilor de transport si a serviciilor auxiliare scutite, in temeiul
articolului 14 alineatul (1) punctul (i), al articolului 15 sau al arti-
colului 16 alineatul (1) literele B, C si D din Directiva 77/388/EEC,;

(b) serviciilor prestate in cazurile in care taxa este platibilda numai de
catre persoana careia acestea 1i sunt prestate, in temeiul articolului
21 alineatul (1) litera (b) din Directiva 77/388/CEE.

Articolul 2

Fiecare stat membru restituie oricarei persoane platitoare de impozit care
nu este stabilitd pe teritoriul tarii, dar care este stabilita in alt stat
membru, sub rezerva conditiilor prevazute in continuare, orice taxa pe
valoarea adaugata aferenta serviciilor care i-au fost prestate sau
bunurilor mobiliare care i-au fost livrate de alta persoana platitoare de
impozit pe teritoriul tarii sau aferentd importului de bunuri in tara
respectivd, In masura in care astfel de bunuri si servicii sunt folosite
in tranzactiile prevazute la articolul 17 alineatul (3) literele (a) si (b) din
Directiva 77/388/CEE si la prestarea serviciilor prevazute la articolul 1
litera (b).

Articolul 3

Pentru a putea beneficia de restituire, orice persoana platitoare de
impozit, asa cum este mentionata in articolul 2, care nu livreaza
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bunuri si nu presteaza servicii considerate livrate sau prestate pe teri-
toriul tarii trebuie:

(a) sa Inainteze autoritatilor competente mentionate la articolul 9 primul
paragraf o cerere pe baza modelului din anexa A, la care se ataseaza
facturile sau documentele de import in original. Statele membre pun
la dispozitia solicitantilor o nota explicativa care sa contina in orice
situatie informatiile minime prevazute in anexa C;

(b) sa faca dovada, sub forma unui certificat eliberat de autoritatea
statului in care este stabilitd, ca este o persoand platitoare de
impozit in ceea ce priveste taxa pe valoarea adaugatd in statul
respectiv. Totusi, dacd autoritatea competentd prevazuta la
articolul 9 primul paragraf detine deja o astfel de dovada,
persoana platitoare de impozit nu este obligatd sa aduca dovezi
noi pe o perioada de un an de la data eliberarii primului certificat
de catre autoritatea statului in care este stabilitd. Statele membre nu
elibereaza certificate nici unei persoane platitoare de impozit care
beneficiaza de scutirea de taxa in temeiul articolului 24 alineatul (2)
din Directiva 77/388/CEE;

(c) sa certifice printr-o declaratie scrisd cd nu a livrat bunuri si nu a
prestat servicii considerate livrate sau prestate pe teritoriul tarii pe
perioada mentionatd in prima si a doua tezd din articolul 7 alineatul
(1) primul paragraf;

(d) sa se angajeze ca restituie orice suma colectata din greseala.

Articolul 4

Pentru a indeplini conditiile restituirii, orice persoand platitoare de
impozit prevazuta la articolul 2, care nu a livrat bunuri si nu a prestat
servicii considerate livrate sau prestate pe teritoriul tarii respective, altele
decat serviciile prevazute la articolul 1 literele (a) si (b), trebuie:

(a) sa indeplineasca cerintele prevazute la articolul 3 literele (a), (b) si
(d);

(b) sa certifice printr-o declaratie scrisa cd, pe perioada prevazutd in
prima si a doua teza din articolul 7 alineatul (1), nu a livrat bunuri
si nu a prestat servicii considerate livrate sau prestate pe teritoriul
tarii, altele decat serviciile prevazute la articolul 1 literele (a) si (b).

Articolul 5

in sensul prezentei directive, bunurile si serviciile pentru care taxa poate
fi restituitd trebuie sa indeplineascd cerintele prevazute la articolul 17
din Directiva 77/388/CEE, asa cum se aplicd 1n statul membru care face
restituirea.

Prezenta directiva nu se aplica livrarilor de bunuri care sunt sau pot fi
scutite in temeiul articolului 15 punctul 2 din Directiva 77/388/CEE.

Articolul 6

Statele membre nu pot impune persoanelor plititoare de impozit
prevazute la articolul 2 obligatii in plus fatd de cele prevazute la arti-
colele 3 si 4, altele decat obligatia de a furniza, in anumite cazuri,
informatii necesare pentru a se stabili daca cererea de restituire este
justificata.

Articolul 7

(1)  Cererea de restituire prevazutd la articolele 3 si 4 se referd la
achizitiile facturate de bunuri sau servicii sau la importurile efectuate
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pe o perioadd de minimum trei luni sau de maximum un an calenda-
ristic. Totusi, cererile pot viza o perioadda mai mica de trei luni, daca
aceasta reprezintd perioada ramasad pana la sfarsitul anului calendaristic.
Astfel de cereri pot viza si facturi sau documente de import care nu au
fost incluse 1n cererile anterioare si care se refera la tranzactii finalizate
in cursul anului calendaristic in cauza. Cererile sunt inaintate autoritatii
competente mentionate la articolul 9 primul alineat, in termen de sase
luni de la incheierea anului calendaristic in care taxa devine exigibila.

Daca cererea se referd la o perioadd mai mica de un an calendaristic, dar
de minimum trei luni, suma la care se refera cererea nu poate fi mai
micd decat echivalentul in moneda nationald a 200 unitati de cont
europene; dacd cererea se refera la o perioadd a unui an calendaristic
sau la perioada ramasa din anul calendaristic, valoarea nu poate fi mai
micd decat echivalentul in moneda nationald a 25 unitati de cont
europene.

(2)  Unitatea de cont europeand folosita este cea definitd in regula-
mentul financiar din 21 decembrie 1977 (1), stabilita la data de
1 ianuarie a anului din perioada mentionatad in prima si a doua teza
din alineatul (1), primul paragraf. Statele membre pot rotunji in plus sau
in minus, cu pana la 10 %, cifrele rezultate la transformarea in moneda
nationala.

(3) Autoritatea competenta prevazutd la articolul 9 primul paragraf
stampileaza fiecare factura si/sau document de import pentru a preveni
folosirea acestora pentru alte cereri si le returneaza solicitantului in
termen de o luna.

(4)  Deciziile privind cererile de restituire se anunta in termen de sase
luni de la data la care cererile, insotite de toate documentele necesare in
temeiul prezentei directive pentru examinarea cererii, au fost inaintate
autoritatii competente prevazute la alineatul (3). Restituirile se fac
inainte de sfarsitul perioadei mentionate anterior, la cererea solici-
tantului, fie in statul membru in care se face restituirea, fie in statul
in care acesta este stabilit. In acest din urma caz, taxele bancare aferente
transferului se achitd de catre solicitant.

Motivele pentru respingerea unei cereri trebuie precizate. Contestatiile
impotriva unor asemenea respingeri pot fi depuse la autoritatile
competente din statele membre, in aceleasi conditii atat de forma, cat
si privind limita de timp care reglementeaza si cererile de restituire
depuse de persoanele platitoare de impozit stabilite in acelasi stat.

(5) In cazul restituirilor obtinute in mod fraudulos sau prin orice alti
modalitate ilegala, autoritatea competentd mentionatd la alineatul (3)
procedeaza direct la recuperarea sumelor incorect platite si a oricaror
penalizari impuse, In conformitate cu procedura aplicabild in statul
membru in cauza, fard a aduce atingere dispozitiilor privind asistenta
reciproca la recuperarea taxei pe valoarea adaugata.

In cazul cererilor frauduloase care nu pot face obiectul unor penalizari
administrative, in conformitate cu legislatia nationala, statul membru in
cauza poate refuza pe o perioadd de maximum doi ani de la data
depunerii cererii frauduloase orice restituire catre respectiva persoana
platitoare de impozit. Daca a fost impusd o penalizare administrativa,
dar nu a fost incasatd, statul membru 1n cauzd poate suspenda orice
restituire ulterioard catre persoana platitoare de impozit in cauza pana
la achitarea penalizdrii.

Articolul 8

in cazul persoanclor platitoare de impozit care nu sunt stabilite pe
teritoriul Comunitatii, statele membre pot refuza restituirile sau pot
impune conditii speciale.

(1) JO L 356, 31.12.1977, p. 1.
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Restituirile nu pot fi acordate in conditii mai favorabile decat cele
aplicate pentru persoanele platitoare de impozit stabilite pe teritoriul
Comunitatii.

Articolul 9

Statele membre fac cunoscutd, intr-un mod adecvat, autoritatea
competentd catre care trebuie adresatd cererea mentionatd la
articolul 3 litera (a) si la articolul 4 litera (a).

Certificatele mentionate la articolul 3 litera (b) si la articolul 4 litera (a),
prin care se stabileste ca persoana in cauza este persoand platitoare de
impozit, se redacteaza pe baza modelelor din anexa B.

Articolul 10

Statele membre asigurd intrarea in vigoare a dispozitiilor necesare
pentru aducerea la indeplinire a dispozitiilor prezentei directive pana
la 1 ianuarie 1981 cel tarziu. Prezenta directiva se aplicd numai la
cererile de restituire a taxei pe valoarea adaugata pentru achizitiile de
bunuri si servicii pe baza unei facturi si pentru importurile efectuate de
la data respectiva.

Comisiei 1i sunt comunicate de catre statele membre textele principalelor
dispozitii de drept intern pe care le adoptd in domeniul reglementat de
prezenta directivd. Comisia informeaza celelalte state membre cu privire
la aceasta.

Articolul 11

Prin derogare de la articolul 7 alineatul (4), Republica Italiana poate
prelungi, pand la 1 ianuarie 1982, perioada prevazuta in prezentul
paragraf de la sase la noud luni.

Articolul 12

La trei ani de la data prevazutd la articolul 10, Comisia, dupa
consultarea statelor membre, nainteaza Consiliului un raport privind
aplicarea prezentei directive, si in particular a articolelor 3, 4 si 7.

Articolul 13

Prezenta directivd se adreseaza statelor membre.
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ANEXA A
MODEL
Aceasta este prima dumneavoastri cerere?
Dacd nu, completati numdrul de refering al taxei
Stampild de primire
[ O O
M 1
Cerere de restituire a taxei pe
. valoarea adiugatd
Autoritatea
competentd persoanei plititoare de impozit care
cireiafieste P nu este stabilitd in fard
adresatd (Cititi notele explicative inainte de a
cererea completa formularul)
L _
1 Numele i prenumele sau denumirea firmei solicitantului
1 I e O O O B B A
Strada si numdrul
I I B B A
Codul postal, localitatea, fara
e P PPy
2 Natura activitdtii solicitantului
3 Detalii privind agentul fiscal si numarul de inregistrare pentru TVA din tara in care solicitantul este stabilit sau in care isi are domiciliul
sau locul normal de rezidentd

dela la
4 Perioada la care se referd cererea luna l ar|1u1 | luna | anul

5 Valoarea total3 a restituirii solicitate (in cifre)
(consultati informatiile de pe verso pentru lista pe articole) L

6 Solicitantul solicitd rambursarea sumei de la punctul 5 in modul descris la punctul 7
(*) Marcati
cuX >
cisuja 7 Metoda de plati solicitati (*) Cont bancar Cont postal
corespun Numir de cont Codul organismului financiar
witoare N I N T O O
Titularul contului
Numele i adresa organismului financiar
8 Numdrul documentelor anexate: Facturi: Documente de import: ........ceeeseismensienens
9 Solicitantul declard prin prezenta:
() < bunurile si serviciile mentionate pe verso au fost folosite in activitifile sale desfisurate in calitate de persoand plititoare de
impozit in timpul:
(b) cdintarain care se solicitd restituirea §i pe perioada vizatd de prezenta cerere nu s-a angajat:
) Marcati I:l (*) inlivriri de bunuri si prestiri de servicii;
au Xta | I:I (*) decat in furnizarea de servicii pentru care taxa este plitibild numai de citre persoana cireia acestea i sunt prestate;
clisu
corespun I:l () decat in prestarea de anumite servicii de transport si de servicii auxiliare scutite;
zdtoare

(c) ciinformatiile din prezenta cerere sunt corecte.

Solicitantul se angajeazd si ramburseze orice sume necuvenite.

la
(Locul) (Data) (Semnitura)
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ANEXA B
MODEL
CERTIFICAT PRIVIND SITUATIA PERSOANEI PLATITOARE DE IMPOZIT

Subsemnatul

(Numele i adresa autorititii competente)

certific ci

(Numele §i prenumele sau numele firmei)

(Natura activititii)

(Adresa unitiii)

este persoand plititoare de impozit in ceea ce priveste taxa pe valoarea adiugatd, numdarul su de inregistrare fiind (1)

(Data)

Stampila
oficiald

Semndtura, numele §i functia

(1) Daci solicitantul nu are un numir de inregistrare pentru TVA, autoritatea competent3 precizeazi motivul acestei situaSii.
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> A2
> A3
>3 M1

ANEXA C

Informatiile minime care trebuie mentionate in notele explicative

A, Cererea se intocmeste pe baza unui formular imprimat in una din limbile oficiale ale Comunitéilor Europene.
Cu toate acestea, formularul se completeazd in limba pirii in care se efectueazi restituirea.

B. Cererea se completeazd cu majuscule si se inainteaz, pani la data de 30 iunie a anului urmitor anului vizat de
cerere, autorititii competente din statul ciruia i se adreseazi, (vezi punctul (D).

C. Se precizeazd numirul de inregistrare pentru TVA din tara in care se efectueazi restituirea, dac solicitantul
cunoaste acest numar.

»'D. Cererea este inaintati autorittilor competente relevante, adic3 pentru:

— Belgia:

— Danemarca:

— Germania:

— Grecia:

— Spania:

— Franta:

— Irlanda:

— Italia:

1

— L g

— Tirile de Jos:

— Austria:

— Portugalia:

— Finlanda:

— Suedia:

— Regatul Unit: <

»@—  Republica Cehi: Finanéni tifad pro Prahu 1
— Estonia: Maksuamet
—  Cipru: Ynoupygio Owovopkey, Tprpa Tehwveiay, Yrrnpeoia ®.ILA.
— Letonia: Valsts ienémumu dienesta Lielo nodok|u maksataju parvalde
— Lituania: Vilniaus apskrities valstybiné mokesciy inspekcija
— Ungaria: Ad6- és Pénziigyi Ellendrzési Hivatal
— Malta: Id-Dipartiment tat-Taxxa fuq il-Valur Mizjud fil-Ministeru tal-Finanzi
—  Polonia: Drugi Urzad Skarbowy Warszawa Srédmicscie
— Slovenia: Dav¢ni urad Ljubljana

— Slovacia: Dafiovy tirad Bratislava I <

»@—  Bulgaria:

— Romania: <

E. Cererea vizeazd achizitiile de bunuri sau servicii facturate sau importurile efectuate pe o perioadi de minimum
trei luni sau maximum un an calendaristic. Cu toate acestea, cererca poate viza o perioadd mai mici de trei luni
dacd aceasta reprezintd perioada rimasi din anul calendaristic. O astfel de cerere poate viza de asemenea
facturile sau documentele de import care nu au fost incluse in cererile anterioare i care se referd la tranzaciii
incheiate in anul calendaristic in cauza.

F. Larubrica 9 litera (a), solicitantul descrie natura activittilor pentru care a procurat bunurile sau a beneficiat de
serviciile mentionate in cererea de restituire a taxei (de exemplu participarea la Expozitia Internationald
organizatd in .......... dela .......... [a ..o, standul nr. ......., sau transport international de mirfuri de la .

G. Cererea este insotitd de un certificat emis de autoritatea oficiali a statului in care este stabilit solicitantul si care
dovedeste ci acesta este persoand plititoare de impozit in ceea ce priveste taxa pe valoarea adiugatX in statul
respectiv. Totusi, dacd autoritatea competentd mentionatd la punctul D define deja o astfel de dovadi,
solicitantul nu mai este obligat s3 aduc3 o alt3 dovada timp de un an de la data emiterii primului certificat.

H. Cererea este insofitd de facturile sau documentele de import in original, care aratd valoarea taxei pe valoarea
adiugati suportate de solicitant.
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»® 1. Cererea se poate folosi pentru mai multe facturi sau documente de import, dar suma totald a TVA-ului revendicatd pentru
19.. nu poate fi mai micd de:

BEF, LUF
DKK
DEM
GRD
PTE
FRF
IEP
ITL
NLG
ATS
ESP
FIM
SEK
GBP
»* CZK
EEK
CYP
LVL
LTL
HUF
MTL
PLN
SIT
SKK «
»“ BGN
RON «

dacd perioada la care se referd este mai micd de un an calendaristic, dar nu mai mici de trei luni sau mai mici de:
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daci perioada la care se referd este de un an calendaristic sau mai putin de trei luni. <

J.  Serviciile de transport scutite sunt cele prestate in legiturd cu transportul international de bunuri, inclusiv - in
anumite conditii — transporturile asociate cu tranzitul, exportul sau importul bunurilor.

K. Orice restituire obtinutd incorect face ca persoana vinovati s fie pasibild de aplicarea unor amenzi i sanctiuni
previzute in legea statului care a ficut restituirea.

L. Autoritatea din fara care face restituirea isi rezervi dreptul de a efectua restituiri prin cecuri sau ordine de plati
adresate solicitantului.
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